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Télé-Langues CRDP Bourgogne  
Protection de l’environnement en Europe / Allemand collège n° 3 / Séq. 6 / Un moyen de transport 
collectif écologique 
Public cible : 3e LV1 
 
DAS GECCOMOBIL 
 
Si vous avez l’occasion de vous rendre près de Kleve, en Rhénanie-du-Nord-Westphalie, vous pourrez, 
pour une trentaine d’euros la journée, louer ce vélo très original qui vous permettra de faire du sport tout 
en conversant avec vos amis, en lisant ou en sirotant une boisson fraîche ! 
 
SKRIPT 
Off-Stimme: Nie war Pedalsport schöner. Sechs Fahrer, ein Steuermann. Zu siebt wird per Geccomobil so 
richtig am Rad gedreht. Zumindest einer sollte die Augen während der Fahrt aber offen halten.  
Karl Koenen (hat das Geccomobil entwickelt): Einer lenkt, die anderen müssen demjenigen vertrauen. 
Was beim Autofahren ganz normal ist, ist hier irgendwie was Besonderes.  
Off-Stimme: Schluck für Schluck kommt Stimmung auf. Nicht nur der Alkohol hat hier seine 
Umdrehungen. 
Anne Reinery, Mitfahrerin: Man sitzt im Kreis, irgendwie man sieht auch, wenn keiner..., wenn jemand  
nicht mittritt, zum Beispiel, das fällt dann auch direkt mit auf, und... deswegen kommt man auch direkt 
miteinander ins Gespräch.  
Off-Stimme: Sieben auf einen Streich. Mehr ist nicht. Und macht das fahrende Party-Bike mal schlapp, 
gilt: Geteiltes Leid ist halbes Leid.  
Karl Koenen: Ich dachte erst, das Schöne an dem Geccomobil ist, dass man Spaß hat, weil man im Kreis 
sitzt. Aber das Schöne ist, dass die Umgebung so viel Spaß an einem hat.  
Off-Stimme: Auch kleine Zwangspausen lassen sich mühelos überbrücken. Übrigens: Der Antrieb ist 
streng geheim. Treten muss man aber trotzdem. 
Anne Reinery: Man muss sich bewegen wollen, das ist schon Voraussetzung, aber es ist eher wie 
normales Fahrrad fahren. Das ist ein gemächliches Tempo, mit dem man vorwärts kommt, man kann jetzt 
hier keine Tour de France mitmachen.  
Off-Stimme: Ein Bike, halb Fun, halb Fitness. Und die Tour de France, wer will das schon?  
 
 
OBJECTIFS ET DÉMARCHE PEDAGOGIQUE 
 
N°  Objectif – compétence visée Type d'exercice Projet linguistique 
1 Lecture de l’image 

et compréhension 
auditive initiale 

Repérer les phrases 
qui correspondent 
au reportage 
 

Lexique 

2 Compréhension auditive 
sélective 

Repérer qui dit quoi  

3 Expression écrite 
libre 

Faire la promotion 
d’un produit 

Réinvestissement lexical 

4 Compréhension de 
l’écrit 

Associer un mot à sa 
traduction 

Les noms dérivés du 
verbe fahren 

   
CORRIGÉ DES ACTIVITÉS 
1. WAS SIND DIE BESONDERHEITEN DIESES FAHRZEUGES? KREUZE SIE AN! 
Man sitzt im Kreis. 
Einer lenkt, die anderen treten nur.  
Während der Fahrt kann man diskutieren. 
Während der Fahrt kann man lesen. 
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2. WER SAGT WAS? HAKE DIE RICHTIGE ANTWORT AN! 
 
Karl Anne  
 � 

 
Man kommt miteinander ins Gespräch. 

 � Das ist ein gemächliches Tempo. 
�  Einer lenkt, die anderen müssen ihm vertrauen. 
 � Es ist eher wie normales Fahrrad fahren. 
 � Man sieht, wenn jemand nicht mittritt. 
�  Das Schöne an dem Geccomobil ist, dass man Spaß hat, weil man im Kreis sitzt. 
 � Man kann jetzt hier keine Tour de France mitmachen. 
 
 
3. SCHREIB EINE KLEINE WERBUNG FÜR DAS GECCOMOBIL! 
 
Dieses Fahrzeug ist wirklich eine tolle Erfindung! Auf diesem originellen Fahrrad können sieben Personen 
mitfahren: Einer lenkt, die anderen Fahrer brauchen nur zu treten. Das Schöne ist / Der Vorteil ist, dass 
man im Kreis sitzt und mit den anderen diskutieren kann. Das Geccomobil: ein Fahrzeug für Sport und 
Spaß! 
 
 
4. EIN FAHRRAD IST UN VÉLO, EIN FAHRZEUG BEDEUTET UN VÉHICULE. UND WAS 
BEDEUTEN FOLGENDE WÖRTER? FINDE  FÜR JEDES WORT DIE PASSENDE 
ÜBERSETZUNG! 
 
der Fahrer  le conducteur   
die Fahrbahn la  chaussée 
die Fahrbücherei la bibliothèque ambulante 
die Fahrerlaubnis le permis de conduire 
der Fahrgast le passager 
der Fahrlehrer le moniteur d'auto-école 
die Fahrschule l'auto-école 
die Fahrstunde la leçon de conduite 
die Fahrkarte le billet (de train,…) 
die Fahrkosten (Pl.) les frais de voyage 
der Fahrplan les horaires (de train, …) 
 
 
FICHE D’ACTIVITÉS 
   
1. WAS SIND DIE BESONDERHEITEN DIESES FAHRZEUGES? KREUZE SIE AN! 
  
 Es hat einen Motor. 
 Es hat ein Segel. 
 Man sitzt im Kreis. (im Kreis sitzen: être assis en rond) 
 Nur einer tritt, die anderen können sich ausruhen. (treten [i]: pédaler) 
 Nur einer lenkt, die anderen treten nur. (lenken: piloter) 
 Es können zehn Personen  mitfahren. 
 Während der Fahrt kann man diskutieren. 
 Während der Fahrt kann man lesen. 
 Dieses Jahr macht das Geccomobil bei der Tour de France mit. 
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2. WER SAGT WAS? HAKE DIE RICHTIGE ANTWORT AN! 
 
Karl Anne  
  Man kommt miteinander ins Gespräch. 
  Das ist ein gemächliches Tempo. 
  Einer lenkt, die anderen müssen ihm vertrauen. 
  Es ist eher wie normales Fahrrad fahren. 
  Man sieht, wenn jemand nicht mittritt. 
  Das Schöne an dem Geccomobil ist, dass man Spaß hat, weil man im Kreis sitzt. 
  Man kann jetzt hier keine Tour de France mitmachen. 
 
3. SCHREIB EINE KLEINE WERBUNG FÜR DAS GECCOMOBIL! 
...........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................
................................................................................................................................... 
 
4. EIN FAHRRAD IST UN VÉLO, EIN FAHRZEUG BEDEUTET UN VÉHICULE. UND WAS 
BEDEUTEN FOLGENDE WÖRTER? FINDE FÜR JEDES WORT DIE PASSENDE 
ÜBERSETZUNG! 
 
la leçon de conduite – le billet (de train, …) –  le passager – la bibliothèque ambulante –  
les horaires (de train, …) – le moniteur d’auto-école – la  chaussée – le conducteur –  
le permis de conduire – les frais de voyage – le fauteuil roulant – l’auto-école 
 
der Fahrer   
die Fahrbahn  
die Fahrbücherei  
die Fahrerlaubnis  
der Fahrgast  
der Fahrlehrer  
die Fahrschule  
die Fahrstunde  
die Fahrkarte  
die Fahrkosten (Pl.)  
der Fahrplan  
 
 


